EUROOPA LIIDU KOHTU POHIKIRJA

KONSOLIDEERITUD VERSIOON



Kéesolev tekst sisaldab aluslepingutele lisatud protokolli (nr 3) Euroopa Liidu Kohtu
pohikirja kohta konsolideeritud versiooni, nagu seda on muudetud akti Horvaatia
Vabariigi lihinemistingimuste ning Euroopa Liidu lepingus, Euroopa Liidu toimimise
lepingus ja Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingus tehtavate muudatuste
kohta (ELT L 112, 24.4.2012, 1k 21) artikliga 9, Euroopa Parlamendi ja ndukogu
11. augusti 2012. aasta mdédrusega (EL, Euratom) nr 741/2012 (ELT L 228, 23.8.2012,
lk 1), Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2015. aasta médédrusega (EL,
Euratom) 2015/2422 (ELT L 341, 24.12.2015, lk 14), Euroopa Parlamendi ja ndukogu
6. juuli 2016. aasta middrusega (EL, Euratom) 2016/1192 Euroopa Lidu ja tema
teenistujate  vaheliste vaidluste esimeses kohtuastmes lahendamise pédevuse
Uldkohtule iileandmise kohta (ELT L 200, 26.7.2016, Ik 137), Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 17. aprili 2019. aasta madrusega (EL, Euratom) 2019/629 (ELTL 111,
25.4.2019, k1) nng FEuroopa Parlamendi ja ndukogu 11. aprili 2024. aasta
midrusega (EL, Euratom) 2024/2019 (ELT L, 12.8.2024, https://eur-
lex.europa.euw/elireg/2024/2019/07? locale=et).

See tekst on dokumenteerimisvahend, mis eitoo mstitutsioonile kaasa kohustusi.
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PROTOKOLL (nr 3)
EUROOPA LIIDU KOHTU POHIKIRJA KOHTA

KORGED LEPINGUOSALISED,

SOOVIDES sitestada Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 281 ettendhtud
Euroopa Liidu Kohtu pohikirja,

ON LEPPINUD KOKKU jirgmistes sdtetes, mis lisatakse Euroopa Liidu lepingule,
Euroopa  Lidu  toimimise lepingule ja  Euroopa  Aatomienergiaiihenduse
asutamislepingule.

Artikkel 1

Euroopa Liidu Kohus moodustatakse ja toimib kooskdlas aluslepingute ja Euroopa
Aatomienergiaiihenduse  asutamislepingu  (EURATOMi  asutamislepingu)  ning
kdesoleva pohikirja sdtetega.

[ JAOTIS
KOHTUNIKUD JA KOHTUJURISTID

Artikkel 2

Enne oma kohustuste tditmisele asumist annab iga kohtunik Euroopa Kohtu ees
avalikul istungil vande tdita oma kohustusi erapooletult ja kohusetundlikult ning hoida
kohtu ndupidamiste saladust.

Artikkel 3

Kohtunikel on kohtulik puutumatus. Kui nad on ametist lahkunud, on neil jatkuvalt
puutumatus oma ametiiilesannete tditmisel sooritatud tegude, sealhulgas suuliste ja
kirjalike avalduste suhtes.

Taiskogu istungil vOoib Euroopa Kohus puutumatuse dra votta. Kui otsus puudutab
iildkohtu vd&i erikohtu liiget, teeb Euroopa Kohus otsuse pdrast asjaomase kohtuga
konsulteerimist.

Kui puutumatus on voetud ja kohtuniku vastu on alustatud kriminaalmenetlust, arutab
tema kohtuasja mis tahes likmesriigis iiksnes kohus, kes on pddev kohut mdistma
riigi korgeima kohtu likmete iile.

Euroopa Liidu privieegide ja immuniteetide protokolli artikleid 11-14 ja 17
kohaldatakse Euroopa Liidu Kohtu kohtunike, kohtujuristide, kohtusekretdri ja
kaasettekandjate suhtes, ilma et see piiraks eelmistes loikudes fikseeritud kohtunike
puutumatust késitlevate sitete kohaldamist.



Artikkel 4
Kohtunikud ei voi pidada polittilist ega haldusametikohta.

Nad ei voi tootada iihelgi teisel tasustataval ega mittetasustataval ametikohal, kui
ndukogu pole selleks lihthddlteenamusega erandkorras eriluba andnud.

Oma kohustusi tditma asudes kohustuvad nad pidulikult nii ametiaja jooksul kui ka
péarast selle 10ppemist austama sellest tulenevaid kohustusi ning eriti oma kohustust
kdituda ausalt ja diskreetselt, kui neile pirast ametist lahkumist pakutakse teatud
ametikohta voi soodustusi.

Mis tahes kahtlused selles kiisimuses lahendatakse Euroopa Kohtu otsusega. Kui otsus
puudutab {ildkohtu vdi erikohtu liiget, otsustab Euroopa Kohus pdrast asjaomase
kohtuga konsulteerimist.

Artikkel 5

Kui tavaline asendamine voi surm vélja arvata, l1opevad kohtuniku kohustused ametist
lahkumisel.

Ametist lahkumisel esitab kohtunik Euroopa Kohtu presidendile
tagasiastumisavalduse  edasiandmiseks  ndukogu eesistujale.  Alates  sellisest
teadaandest vabaneb kohtuniku ametikoht.

Kui ei kohaldata artiklit 6, jadb kohtunik ametisse, nikaua kui tema ametijjdrglane
asub oma kohustusi tditma.

Artikkel 6

Kohtuniku voib ametist tagandada voi ilma jitta oOigusest saada pensioni voi muid
seda asendavaid hiivesid tiksnes juhul, kui ta Euroopa Kohtu kohtunike ja
kohtujuristide iiksmeelse arvamuse kohaselt ei vasta enam oma ametikoha nduetele
voi ei tdida sellest tulenevaid kohustusi Asjaomane kohtunik ei osale sellisel
ndupidamisel. Kui see isik on iildkohtu voi erikohtu liige, otsustab Euroopa Kohus
pérast asjaomase kohtuga konsulteerimist.

Kohtusekretdr edastab Euroopa Kohtu otsuse Euroopa Parlamendi presidendile ja
komisjoni presidendile ning teatab sellest ndukogu eesistujale.

Juhul kui kohtunik otsustatakse tema ametikohalt tagandada, vabaneb kohtunikukoht
alates viimati nimetatud teatamisest.

Artikkel 7

Kohtunik, kes asendab Euroopa Kohtu liget, kelle ametiaeg eiole 1oppenud,
médratakse ametisse tema eelkdija lilejadnud ametiajaks.

Artikkel 8
Artiklite 2—7 sitteid kohaldatakse kohtujuristide suhtes.



II JAOTIS
EUROOPA KOHTU KORRALDUS

Artikkel 9

Kui kohtunikke iga kolme aasta jirel osaliselt vilja vahetatakse, asendatakse pooled
kohtunikud. Kui kohtunikke on paaritu arv, vahetatakse vaheldumisi vélja sellne arv
kohtunikke, mis on {ihe vdrra suurem poolte kohtunike arvust ning iihe vorra viiksem
poolte kohtunike arvust.

Esimest 16iku kohaldatakse ka kohtujuristide iga kolme aasta jdrel toimuva osalise
véljavahetamise suhtes.

Artikkel 9a

Kohtunikud valivad endi seast kolmeks aastaks Euroopa Kohtu presidendi ja
asepresidendi. Neid vaib tagasi valida.

Asepresident abistab presidenti kodukorras ette ndhtud tingimustel. Ta asendab
presidenti, kui vimasel pole voimalik kohal viibida v&i kui presidendi ametikoht on
tditmata.

Artikkel 10

Kohtusekretdr annab Euroopa Kohtu ees vande tdita oma kohustusi erapooletult ja
kohusetundlikult ning hoida kohtu ndupidamiste saladust.

Artikkel 11

Euroopa Kohus korraldab kohtusekretdri asendamise juhtudel, mil tal pole vdimalik
kohtuistungil viibida.

Artikkel 12

Et Euroopa Kohus saaks toimida, méidratakse selle juurde ametnikud ja muud
teenistujad. Need alluvad kohtusekretdrile presidendi jirelevalve all.

Artikkel 13

Euroopa Kohtu taotlusel vodivad Euroopa Parlament ja ndukogu seadusandliku
tavamenetluse kohaselt sdtestada kaasettekandjate nimetamise ja koostada nende
ametijuhendi. Kaasettekandjatelt voidakse kodukorras sétestatud tingimustel nduda
osalemist ettevalmistavates uurimistoimingutes Euroopa Kohtu menetluses olevates
asjades ja koostodd ettekandjaks oleva kohtunikuga.

Kaasettekandjad valitakse isikute hulgast, kelle soltumatus on viljaspool kahtlust ning
kellel on vajalik Oigusalane kvalifikatsioon; ametisse nimetab nad ndukogu
lihthddlteenamusega. Nad annavad Euroopa Kohtu ees vande tdita oma kohustusi
erapooletult ja kohusetundlikult ning hoida kohtu ndupidamiste saladust.



Artikkel 14

Kohtunikelt, kohtujuristidelt ja kohtusekretdrilt ndutakse elamist Euroopa Kohtu
asukohas.

Artikkel 15

Euroopa Kohus tdidab oma {ilesandeid pidevalt. Euroopa Kohtu puhkuste kestuse
otsustab Euroopa Kohus, vottes kohaselt arvesse toiseid vajadusi.

Artikkel 16

Euroopa Kohus moodustab kodasid, mis koosnevad kolmest voi viiest kohtunikust.
Kohtunikud valivad endi hulgast koja esimehe. Viiest kohtunikust koosneva koja
esimees valitakse kolmeks aastaks. Esimehe voib iiheks ametiajaks tagasi valida.

Suurkoda koosneb viieteistkiimnest kohtunikust. Selle eesistujaks on Euroopa Kohtu
president. Suurkotta kuuluvad veel Euroopa Kohtu asepresident ja kodukorras ette

nidhtud tingimustel kolm viiest kohtunikust koosneva koja esimeest ning teised
kohtunikud.

Euroopa Kohus tuleb kokku suurkojana, kui menetluse pooleks olev likmesrik voi
lidu institutsioon seda taotleb.

Euroopa Kohus tuleb kokku tdiskoguna, kui menetlus on algatatud Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 228 Ioike 2, artikli 245 Ioike 2, artikli247 voi artikli 286
loike 6 alusel.

Kui Euroopa Kohus leiab, et menetluses olev kohtuasi on erakordselt tihtis, vaib ta
parast kohtujuristi drakuulamist suunata asja téiskogule.

Artikkel 17

Euroopa Kohtu otsused on kehtivad {iiksnes siis, kui kohtu ndupidamisel osaleb
paaritu arv likmeid.

Kolmest voi viiest kohtunikust koosnevate kodade otsused on kehtivad iiksnes siis,
kui kohal on vihemalt kolm kohtunikku.

Suurkoja otsused on kehtivad iiksnes siis, kui kohal on vihemalt iiksteist kohtunikku.

Euroopa Kohtu tdiskogu otsused on kehtivad iiksnes siis, kui kohal on vidhemalt
seitseteist kohtunikku.

Kui iihel koja kohtunikest pole voimalik kohal viibida, voidakse kooskdlas
kodukorras sétestatud tingimustega istungile kaasata teise koja kohtunik.

Artikkel 18

Ukski kohtunik ega kohtujurist ei tohi osaleda asja lahendamisel, milles ta on
eelnevalt osalenud esindajana voi ndustajana voi tegutsenud iihe poole advokaadina
voi milles teda kohtu v&i uurimiskomisjoni liikmena voi muudes iilesannetes on
kutsutud arvamust esitama.



Kui kohtunik v&i kohtujurist mingil erilisel pdhjusel leiab, et ta ei tohiks osaleda
konkreetse kohtuasja otsustamisel voi libivaatamisel, teatab ta sellest presidendile.
Kui president mingil erilisel pohjusel arvab, et moni kohtunik voi kohtujurist ei tohiks
konkreetse kohtuasja arutamisel osaleda ega ettepanekuid teha, teatab ta sellest
asjaomasele isikule.

Kéesoleva artikli kohaldamisel ilmnevad raskused lahendatakse Euroopa Kohtu
otsusega.

Kohtumenetluse pool ei voi taotleda Euroopa Kohtu voi selle koja koosseisu muutmist
mone kohtuniku kodakondsuse alusel voi seetottu, et Euroopa Kohtu voi koja
koosseisus ei ole konealuse poole kodakondsusest kohtunikku.

1T JAOTIS
MENETLUS EUROOPA KOHTUS

Artikkel 19

Liidu likmesrike ja institutsioone esindab FEuroopa Kohtus igaks iiksikuks
kohtuasjaks médératud esindaja; esindajat voib abistada ndustaja voi advokaat.

Euroopa Majanduspiirkonna lepingu osalisrike, kes pole likmesriigid, samuti
nimetatud lepingus osutatud EFTA jirelevalveasutust esindatakse samal viisil.

Teisi pooli peab esindama advokaat.

Menetluse poolt voib kohtus esindada vOi abistada iiksnes advokaat, kellel on digus
esineda likmesriigi voi muu Euroopa Majanduspiirkonna lepingu osalisriigi kohtus.

Sellistel esindajatel, ndustajatel ja advokaatidel on kodukorras sédtestatud tingimuste
kohaselt Euroopa Kohtusse ilmumisel digused ja puutumatus, mis on neile vajalikud,
et soltumatult oma tilesandeid téita.

Euroopa Kohtusse ilmuvate ndustajate ja advokaatide suhtes on Euroopa Kohtul
kodukorras sétestatud tingimustel volitused, mis tavaliselt antakse kohtutele.

Ulikoolide ppejoududel, kes on sellise likmesriigi kodanikud, mille seadused
lubavad neil olla kohtus esindajaks, on Euroopa Kohtus samad oigused, mis on
kéesoleva artikliga antud advokaatidele.

Artikkel 20
Euroopa Kohtu menetlus koosneb kahest osast: kirjalikust ja suulisest.

Kirjalk menetlus koosneb avalduste, arvamuste, vastuvdidete ning mirkuste ja neile
antud vastuste, aga ka koigi kirjalke tdendite ja muude dokumentide vOi nende
toestatud koopiate edastamisest kohtumenetluse pooltele ja lidu institutsioonidele,
kelle otsused on vaidlustatud.

Kohtusekretir edastab need kodukorras sétestatud korras ja ajavahemikus.

Suuline menetlus hdlmab Euroopa Kohtu poolt esindajate, ndustajate ja advokaatide
ning kohtujuristi ettepaneku drakuulamist ning vajaduse korral tunnistajate ja
ekspertide drakuulamist.



Kui kohus on seisukohal, et kohtuasi ei tdstata uut Oiguskiisimust, vOib ta pirast
kohtujuristi drakuulamist otsustada, et otsus tehakse ilma kohtujuristi ettepanekuta.

Artikkel 21

Asi esitatakse Euroopa Kohtule kohtusekretérile adresseeritud kirjaliku avaldusega.
Avalduses sisalduvad avalduse esitaja nimi ja alalise elu- vOi asukoha aadress ning
allakirjutanu amet, poole vOi poolte nimed, kelle vastu avaldus esitatakse, vaidluse
sisu, nduded ja liihike iilevaade avalduse aluseks olevatest asjaoludest.

Avaldusele lisatakse vajaduse korral meede, mille tiihistamist taotletakse, voi Euroopa
Liidu toimimise lepingu artiklis 265 osutatud asjaoludel dokumentaalselt tdestatud
kuupdev, mil institutsioonilt nduti toimingu tegemist kooskdlas nimetatud artikliga.
Kui dokumente ei esitata koos avaldusega, palub kohtusekretéir asjaomasel poolel
esitada need moistliku tdhtaja jooksul, kuid sel puhul ei aegu poole oOigused isegi
juhul, kui sellised dokumendid esitatakse pédrast menetluse algatamise téhtaja
moddumist.

Artikkel 22

EURATOMIi asutamislepingu artikliga 18 reguleeritud kohtuasjad esitatakse Euroopa
Kohtule kohtusekretdrile adresseeritud kaebusega. Kaebuses sisalduvad selle esitaja
nimi ja alalise elu- voi asukoha aadress ning allakirjutanu amet, viide otsusele, mille
vastu kaebus esitatakse, kostjate nimed, vaidluse sisu, ettepanekud ja lihike iilevaade
kaebuse aluseks olevatest asjaoludest.

Kaebusele lisatakse vahekohtukomitee vaidlustatava otsuse tOestatud drakiri.

Kui Euroopa Kohus apellatsioonkaebuse tagasi liikkab, jidb vahekohtukomitee otsus
1plik uks.

Kui Euroopa Kohus vahekohtukomitee otsuse tiihistab, voib asja vajaduse korral {ihe
poole algatusel vahekohtukomiteele uueks labivaatamiseks esitada.
Vahekohtukomitee juhindub Giguskiisimustes Euroopa Kohtu tehtud otsustest.

Artikkel 23

Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 267 nimetatud kohtuasjade puhul teavitab
likmesriigi kohus, kes peatab menetluse ja saadab asja Euroopa Kohtusse, Euroopa
Kohut oma otsusest. Seejirel teavitab Euroopa Kohtu kohtusekretir otsusest pooli,
likmesriike, Euroopa Parlamenti, ndukogu, komisjoni ja Euroopa Keskpanka, samuti
liidu mstitutsioone, organeid voOi asutusi, kes on vastu votnud Sigusakti, mille kehtivus
voi tolgendamine on vaidlustatud.

Kahe kuu jooksul alates konealusest teavitamisest on pooltel, likmesrikidel,
komisjonil ning juhul, kui nad leiavad, et neil on eelotsusetaotluses tostatatud
kiisimuste suhtes eriline huvi, Euroopa Parlamendil, ndukogul ja Euroopa Keskpangal
oigus esitada Euroopa Kohtule kirjalikke seisukohti voi markusi. Asjakohasel juhul on
ka institutsioonil, organil voi asutusel, kes on vastu votnud Oigusakti, mille kehtivus
voi tolgendamine on vaidlustatud, Oigus esitada kirjalikke seisukohti voi markusi.

Lisaks sellele peab kohtusekretir Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 267
reguleeritud kohtuasjade puhul teatama siseriikliku kohtu otsusest teistele Euroopa



Majanduspiirkonna lepingu osalisriikidele, kes ei ole likmesriigid, samuti nimetatud
lepingus osutatud EFTA jarelevalveasutusele, kes vdivad juhul, kui kiisimuse all on
moni konealuse lepingu reguleerimisaladest, kahe kuu jooksul sellisest teatamisest
arvates esitada Euroopa Kohtule seisukohti voi kirjalikke mérkusi.

Kui noukogu ning tiihe vOi mitme kolmanda riigi vahelises teatavat kiisimust
késitlevas kokkuleppes on sétestatud, et need riigid voivad esitada seisukohti voi
kirjalikke tdahelepanekuid juhul, kui mone likmesriigi kohus taotleb Euroopa Kohtu
eelotsust konealuse kokkuleppe reguleerimisalasse kuuluvas kiisimuses, teatatakse
seda kiisimust kasitlevast likmesriigi kohtu otsusest ka asjaomastele kolmandatele
rikidele. Need riigid voivad kahe kuu jooksul pdrast teate saamist esitada kohtule
seisukohti voi kirjalikke méarkusi.

Huvitatud isiku poolt kédesoleva artikli kohaselt esitatud kirjalikud seisukohad voi
mirkused avaldatakse Euroopa Liidu Kohtu veebisaidil moistliku aja jooksul parast
kohtuasja 1opetamist, vilja arvatud juhul, kui asjaomane isik esitab tema kirjalikult
esitatu avaldamise suhtes vastuviite.

Artikkel 23a

Kodukorras voib ette ndha kirendatud menetluse ning vabadusel, turvalisusel ja
oigusel rajanevat ala puudutavate eelotsusetaotluste menetlemiseks voib ette ndha
kirrmenetluse.

Need menetlused voivad ette ndha, et kirjalikke seisukohti vdi mérkusi esitatakse
artiklis 23 sétestatust lihema tdhtaja jooksul ning et erandina artikli 20 neljandast
16igust ei koostata kohtujuristi ettepanekut.

Kiirmenetlus voib ette ndha, et poolte ja teiste artiklis 23 margitud isikute ring, kellel
on Oigus kirjalikke seisukohti vOi méirkusi esitada, on piratud, ning et eriti
kiireloomuliste] juhtudel voidakse kirjalik menetlus dra jétta.

Artikkel 24

Euroopa Kohus voib pooltelt nduda koikide dokumentide esitamist ja kogu teabe
andmist, mida ta peab soovitavaks. Mis tahes keeldumine voetakse ametlikult
teatavaks.

Euroopa Kohus voOib nouda ka likmesrikidelt ja institutsioonidelt, organitelt voi
asutustelt, mis ei ole kohtumenetluse pooled, kogu teavet, mida kohus peab
menetluses vajalikuks.

Artikkel 25

Euroopa Kohus vOib omal wvalikul igale iiksikisikule, organile, ametiasutusele,
komiteele vOi organisatsioonile igal ajal usaldada iilesande anda eksperdiarvamus.

Artikkel 26
Tunnistajaid voib édra kuulata kodukorras sétestatud tingimustel.

Artikkel 27



mis tavaliselt antakse kohtutele, ning ta v3ib méérata rahatrahve kodukorras sitestatud
tingimuste 1.

Artikkel 28

Tunnistajaid ja eksperte vOib dra kuulata vande all, mis antakse kodukorras sétestatud
viisil vOi tunnistaja vOi eksperdi elukohariigi Gigusaktides sétestatud viisil.

Artikkel 29

Euroopa Kohus vOib anda korralduse, et tunnistaja voi eksperdi kuulaks dra tema
alalise elukoha jirgne kohus.

Korraldus saadetakse tditmiseks péddevale kohtule kodukorras sitestatud tingimustel
Vastavalt digusabitaotlusele koostatud dokumendid tagastatakse Euroopa Kohtule
samadel tingimustel.

Kulud katab Euroopa Kohus, ilma et see piiraks Oigust kulusid vilja nduda pooltelt,
kui see on asjakohane.

Artikkel 30

Likkmesriik kisitleb tunnistaja voi eksperdi vande murdmist samal viisil nagu siis, kui
rikkumine oleks toime pandud likmesriigi tsiviilasju lahendavas kohtus. Euroopa
Kohtu ndudmisel esitab asjaomane likmesrik oOiguserikkuja vastu oma pidevas
kohtus stitidistuse.

Artikkel 31

Kohtuistung on avalik, kui Euroopa Kohus omal algatusel voi poolte avalduse alusel
tosistel pohjustel ei otsusta teisiti.

Artikkel 32

Istungi jooksul vdib Euroopa Kohus kiisitleda eksperte, tunnistajaid ja pooli endid.
Vimased vdivad Euroopa Kohtu poole pddrduda iiksnes oma esindajate vahendusel.

Artikkel 33

Iga kohtuistung protokollitakse ning protokollle kirjutavad alla president ja
kohtusekretir.

Artikkel 34
Labivaatamisele tulevate kohtuasjade nimekirja kinnitab president.

Artikkel 35

Euroopa Kohtu ndupidamised on salajased ja jadvad salajaseks.

Artikkel 36



Kohtuotsustes sedastatakse pdhjused, millel need rajanevad. Neis ndidatakse
noupidamisest osa votnud kohtunike nimed.

Artikkel 37

Kohtuotsustele kirjutavad alla president ja kohtusekretir. Need loetakse ette avalikul
kohtuistungil.

Artikkel 38
Euroopa Kohus langetab otsuse kohtukulude asjus.

Artikkel 39

Euroopa Kohtu president voib lihtmenetluse korras, mis vajaduse korral voib erineda
monest kdesolevas pohikirjas sisalduvast eeskirjast ja mis sétestatakse kodukorras,
langetada otsuse kohaldamise peatamise avalduste kohta, nagu on sétestatud Euroopa
Liidu toimimise lepingu artiklis 278 ja EURATOMI asutamislepingu artiklis 157, ette
kirjutada ajutisi meetmeid vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 279,
voi peatada tditmise kooskoOlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 299 neljanda
16igu vdi EURATOMI asutamislepingu artikli 164 kolmanda 16iguga.

Esimeses I0igus osutatud padevust voib kodukorras sétestatud tingimusel teostada
Euroopa Kohtu asepresident.

Kui presidendil ja asepresidendil pole voimalik kohal vibida, asendab neid teine
kohtunik kodukorras sétestatud tingimustel.

Presidendi voi teda asendava kohtuniku otsus on ajutine ega mojuta mingil viisil
Euroopa Kohtu sisulist otsust.

Artikkel 40

Liidu likmesriigid ja institutsioonid voivad Euroopa Kohtus Iibivaatamisel olevates
kohtuasjades menetlusse astuda.

Sama oOigus on lidu organitel ja asutustel ja igal isikul, kes tdendab oma pdhjendatud
huvi Euroopa Kohtusse esitatud kohtuvaidluse lahenduse vastu. Fiiisilised voi
juriidilised isikud ei voi likmesrikkidevahelistes, lidu institutsioonide vahelistes voi
likmesriikide ja lidu institutsioonide vahelistes kohtuvaidlustes menetlusse astuda.

Ilma et see piraks teise 1doigu kohaldamist, véivad Euroopa Majanduspiirkonna
lepingu osalisriigid, kes ei ole likmesriigid, samuti nimetatud lepingus osutatud
EFTA jirelevalveasutus FEuroopa Kohtus libivaatamisel olevates kohtuasjades
menetlusse astuda, kui kiisimuse all on moni konealuse lepingu reguleerimisaladest.

Menetlusse astumise avaldus piirdub {ihe poole nduete toetamisega.

Artikkel 41

Kui nduetekohaselt kohtukutse saanud kostja ei esita kirjalikku vastust enda kaitseks,
tehakse tagaseljaotsus tema kahjuks. Otsuse vastu vOib esitada vastuviite iihe kuu
jooksul selle teatavaks tegemisest. Vastuviitel ei ole tagaseljaotsuse tditmist peatavat
toimet.



Artikkel 42

Likkmesriigid, lidu institutsioonid, asutused ja organid ning teised fiiiisilised ja
juriidilised isikud voivad kodukorras sitestatavatel juhtudel ja tingimustel kolmandate
isikutena menetlusse astuda, et vaidlustada ima neid &dra kuulamata tehtud
kohtuotsust, kui otsus pirab nende digusi.

Artikkel 43

Kui kohtuotsuse mote voi ulatus on kahtluse all, annab Euroopa Kohus mis tahes
huvitatud menetlusosalise voi liidu institutsiooni avalduse alusel selle tdlgenduse.

Artikkel 44

Avalduse kohtuotsuse teistmiseks vdib Euroopa Kohtule esitada iiksnes sellise seiga
teadasaamisel, mis oma olemuselt on otsustav ja mis otsuse langetamise ajal ei olnud
Euroopa Kohtule ega teistmist taotlevale poolele teada.

Teistmist alustatakse Euroopa Kohtu otsusega, milles selgesonaliselt sedastatakse uue
seiga olemasolu, tunnistatakse, et selle olemus lubab votta asja teistmisele, ja
kuulutatakse avaldus selle alusel vastuvoetavaks.

Avaldust kohtuotsuse teistmiseks ei saa esitada pérast kiimne aasta moodumist
kohtuotsuse tegemise kuupdevast.

Artikkel 45
Ajapikenduse andmine seoses suurte vahemaadega mdaratakse kodukorras.

Tdhtaja moodumise tagajirjel ei piirata kellegi Oigusi, kui asjaomane pool tdestab
ettendgematute asjaolude voi vddramatu jou olemasolu.

Artikkel 46

Liidu lepinguvélise vastutusega seotud asjade aegumistdhtaeg on vils aastat vastutuse
aluseks olevast siindmusest. Aegumistdhtaecg katkeb, kui Euroopa Kohtus algatatakse
menetlus voi kui enne sellist menetlust esitab kannatanud pool avalduse asjakohasele
lidu institutsioonile. Viimasel juhul tuleb menetlus algatada kahe kuu jooksul, nagu
on sdtestatud FEuroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 263; vajaduse korral
kohaldatakse vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 265 teise 1oigu sétteid.

Kéesolevat artiklit kohaldatakse ka Euroopa Keskpanga vastu algatatud lepinguvilise
vastutusega seotud menetluste suhtes.

IV JAOTIS
ULDKOHUS

Artikkel 47



Artkli 9 esimest 1oiku, artikleid 9a, 14 ja 15, artkli 17 esimest, teist, neljandat ja
viiendat 10iku ning artiklit 18 kohaldatakse iildkohtu ja selle likmete suhtes.

Artkli3 neljandat 16tkku ning artikleid 10, 11 ja 14 kohaldatakse iildkohtu
kohtusekretéri suhtes mutatis mutandis.

Artikkel 48
Uldkohus koosneb:

a) alates 25. detsembrist 2015. aastal 40 kohtunikust,
b) alates 1. septembrist 2016. aastal47 kohtunikust,
c) alates 1. septembrist 2019. aastal kahest kohtunikust igast likmesriigist.

Artikkel 49
Uldkohtu likmeid vdidakse kutsuda tditma kohtujuristi iilesandeid.

Kohtujuristi tilesanne on avalikul kohtuistungil tdiesti erapooletult ja sOltumatult teha
pohjendatud ettepanekuid teatavate iildkohtusse antud asjade lahendamiseks, selleks
et abistada kohut temale méératud {ilesannete tiitmisel.

Selliste  kohtuasjade valiku kriteerumid ning kohtujuristide méidramise kord
sédtestatakse iildkohtu kodukorras.

Kohtuasjas kohtujuristi iilesandeid tditma kutsutud lige ei tohi osaleda kohtuotsuse
tegemisel.
Artikkel 49a

Kooskdlas artikliga 50b iile antud eelotsusetaotluste menetlemisel abistab Uldkohut
iiks vOi mitu kohtujuristi.
Uldkohtu kohtunikud valivad kooskdlas Uldkohtu kodukorraga endi hulgast likmed,

kes hakkavad kohtujuristi lilesandeid tditma. Ajavahemikul, mil need likmed tdidavad
kohtujuristi iilesandeid, eitohi nad eelotsusetaotlusi kohtunikuna menetleda.

Iga eclotsusetaotluse puhul valitakse kohtujurist nende kohtunike hulgast, kes on
valitud seda iilesannet tditma ja kes kuuluvad muusse kotta kui see, kellele
eelotsusetaotlus on midratud.

Teises ldigus osutatud {ilesandeid tiitma valitud kohtunikud valitakse kolmeks
aastaks. Neid voib liheks ametiajaks tagasi valida.

Artikkel 50

Uldkohus tuleb kokku kolmest vdi viiest kohtunikust koosnevate kodadena.
Kohtunikud valivad enda hulgast koja esimehe. Viiest kohtunikust koosneva koja
esimees valitakse kolmeks aastaks. Esimehe vOib iiheks ametiajaks tagasi valida.

Uldkohus vdib asja lahendada ka suurkojana, suuruselt viiest kohtunikust koosneva

Kodukorras maératakse kindlaks kodade moodustamise kord ning see, millistel
juhtudel ja tingimustel Uldkohus eri koosseisudes asju lahendab.



Kui Ulquhtusse poordutakse vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 267,
lahendab Uldkohus asja keskmise kojana, kui menetluse pooleks olev likmesrik voi
lidu institutsioon seda taotleb.

Artikkel 50a

1. Uldkohus lahendab esimese astmena Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 270
osutatud vaidlusi lidu ja tema teenistujate vahel, sealhulgas Euroopa Liidu Kohtu
padevusse antud vaidlusi iihelt poolt kdigi institutsioonide, organite ja asutuste ning
teiselt poolt nende teenistujate vahel.

2. Uldkohus voib igas menetluse staadiumis, sealhulgas alates hagi esitamisest,
hinnata vdimalusi lahendada vaidlus poolte kokkuleppel ja iiritada kaasa aidata poolte
kokkuleppe saavutamisele.

Artikkel 50D

Uldkohus on piddev lahendama Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli267 alusel
esitatud eelotsusetaotlusi ainult iihes voi mitmes jargmises konkreetses valdkonnas:

a) tihine kdibemaksusiisteem;

b)  aktsiisid;

c) tolliseadustik;

d)  kaupade tariifne klassifitseerimine kombineeritud nomenklatuuris;

e) reisist mahajitmise, reisijatele osutatava transporditeenuse hilinemise voi

drajidmise korral reisijatele hiivitise maksmine ja nende abistamine;
f)  kasvuhoonegaaside lubatud heitkoguse iihikutega kauplemise siisteem.

Ilma et see piraks esimese 10oigu kohaldamist, sdilib Euroopa Kohtu piddevus
lahendada eelotsusetaotlusi, kui eelotsusetaotluses tOstatatakse eraldiseisev kiisimus
esmase Oiguse, rahvusvahelise avaliku Giguse, lidu diguse iildpohimotete voi Euroopa
Liidu pohidiguste harta tolgendamise kohta.

Kok Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 267 alusel esitatavad eelotsusetaotlused
tuleb esitada Euroopa Kohtule. Pirast seda, kui Euroopa Kohus on kooskolas oma
kodukorra  iiksikasjalike  sdtetega  vOimalkult kiresti kindlaks  temnud, et
eelotsusetaotlus puudutab ainult {ihte vOi mitut kdesoleva artikli esimeses loigus
osutatud valdkonda, annab ta selle taotluse iile Uldkohtule.

Eelotsusetaotlused, mida Uldkohus lahendab Euroopa Liidu toimimise _lepingu
artikli 267 alusel, mééaratakse selleks ettendhtud kodadele kooskolas Uldkohtu
kodukorra iiksikasjalike sitetega.

Artikkel 51

Erandina Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 256 loikest 1 jadb pddevus Euroopa
Kohtule:



a) Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklites 263 ja 265 osutatud hagide puhul, kui
hagi esitajaks on likmesriik ja hagi esitatakse:

i) seadusandliku akti, Euroopa Parlamendi, Euroopa Ulemkogu vdi ndukogu
oigusakti peale voOi tthe voi mitme nimetatud mstitutsiooni tegevusetuse peale,
vélja arvatud:

- ndukogu poolt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 Ioike 2
kolmanda 1digu alusel tehtud otsused;

- ndukogu poolt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 207 nimetatud
kaubanduse kaitsemeetmeid késitleva ndukogu mddruse alusel vastu
voetud Gigusaktid,;

- ndukogu aktid, millega ndukogu teostab rakendamisvolitusi kooskolas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 291 loikega 2;

if) komisjoni tegevuse voi tegevusetuse peale Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiki 331 1oike 1 alusel;

b) Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklites 263 ja 265 osutatud hagide puhul,
mille lidu institutsioon on esitanud seadusandliku akti, Euroopa Parlamendi,
Euroopa Ulemkogu, ndukogu, komisjoni vdi Euroopa Keskpanga oigusakti peale
voi tihe voi mitme nimetatud institutsiooni tegevusetuse peale;

¢) Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 263 osutatud hagide puhul, kui hagi
esitaja on likmesrik ja hagi esitatakse komisjoni toimingu peale, mis seondub
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 260 16ike 2 teise Idigu voi 1oike 3 teise
16igu alusel tehtud Euroopa Kohtu otsuse mittenduetekohast téitmist.

Artikkel 52

Et {ildkohus saaks toimida, méddravad Euroopa Kohtu president ja iildkohtu president
tihisel kokkuleppel tingimused, mille alusel Euroopa Kohtu juurde médratud
ametnikud ja muud teenistujad osutavad teenuseid iildkohtule. Teatavad ametnikud ja
muud teenistujad alluvad iildkohtu kohtusekretdrile iildkohtu presidendi jirelevalve
all.

Artikkel 53
Uldkohtu menetlust reguleerib 111 jaotis.

Taiendavad ja iiksikasjalikumad sétted, mis vodivad osutuda vajalikuks, nihakse ette
kohtu kodukorraga. Kodukord voOib teha erandi artikli40 neljandast IGigust ja
artiklist 41, vOtmaks arvesse intellektuaalomandi vaidluste eripdra. Olenemata
artikli 20 neljandast 1digust, voib kohtujurist esitada oma pdhjendatud ettepanekud
kirjalikult.



Artikkel 54

Kui tildkohtule adresseeritud avaldus voi muu menetlusdokument esitatakse ekslikult
Euroopa Kohtu kohtusekretdrile, annab nimetatud kohtusekretdr selle viivitamata
edasi {lildkohtu kohtusekretdrile; samuti kui Euroopa Kohtule adresseeritud avaldus
vOoi muu menetlusdokument esitatakse ekslikult iildkohtu kohtusekretirile, annab
nimetatud kohtusekretir selle viivitamata edasi Euroopa Kohtu kohtusekretérile.

Kui Uldkohus leiab, et ta pole pidev arutama ja lahendama hagi vdi eelotsusetaotlust,
mis kuulub Euroopa Kohtu piddevusse, suunab ta selle hagi voi eelotsusetaotluse
Euroopa Kohtusse. Kui Euroopa Kohus leiab, et hagi vdi eelotsusetaotlus kuulub
Uldkohtu pidevusse, suunab ta selle hagi vdi eelotsusetaotluse Uldkohtusse ja
Uldkohus ei saa oma pidevust eitada.

Kui Euroopa Kohtus ja iildkohtus on libivaatamisel kohtuasjad, milles taotletakse iiht
ja sedasama hiivitust, tOstatatakse {iks ja seesama tOlgendamiskiisimus voi
vaidlustatakse iihe ja sellesama akti kehtivus, voOib iildkohus pédrast poolte
drakuulamist menetluse peatada, kuni Euroopa Kohus oma otsuse teatavaks teeb, voi
kui hagi esitatakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 263 alusel, voib iildkohus
oma péadevusest loobuda, et selliste hagide suhtes saaks otsuse teha Euroopa Kohus.

Samas olukorras voib Euroopa Kohus otsustada oma menetluse peatada; sellisel juhul
jatkub iildkohtu menetlus.

Kui likmesrik ja hLidu institutsioon esitavad hagi sama tegevuse suhtes, loobub
tildkohus oma padevusest nii, et Euroopa Kohus saaks nende hagide osas otsuse teha.

Artikkel 55

Uldkohtu Idplikust otsustest, otsustest, millega sisulised kiisimused lahendatakse
ainult osaliselt vOi millega lahendatakse pddevuse puudumist vOi avalduse
vastuvoetamatust késitlevaid menetluskiisimusi, teatab iildkohtu kohtusekretir koigile
pooltele ning ka likmesriikidele ja lidu institutsioonidele, isegi kui need ei astunud
menetlusse tlildkohtus libivaatamisel olnud kohtuasjas.

Artikkel 56

Euroopa Kohtusse voib edasi kaevata iildkohtu Ioplikud otsused ja nimetatud kohtu
otsused, millega sisulised kiisimused lahendatakse ainult osaliselt voi millega
lahendatakse pddevuse puudumist vOi avalduse vastuvOetamatust kisitlevaid
menetluskiisimusi, kahe kuu jooksul alates edasi kaevatud otsuse kuulutamisest.

Otsuse vOib edasi kaevata iga pool, kelle ndue on osaliselt vai tervikuna rahuldamata
jaetud. Menetlusse astujad, vdlja arvatud likmesriigid ja lidu institutsioonid, voivad
otsuse edasi kaevata iiksnes juhul, kui iildkohtu otsus neid otseselt mojutab.

Vilja arvatud lidu ja nende teenistujate vaheliste vaidlustega seotud asjade puhul,
voivad otsuse edasi kaevata ka likmesriigid ja lidu institutsioonid, kes ei astunud
menetlusse lldkohtus. Sellised likmesriigid ja mnstitutsioonid on samas seisundis kui
likmesriigid ja institutsioonid, kes astusid menetlusse esimeses astmes.

Artikkel 57



Iga isik, kelle menetlusse astumise avalduse tldkohus ldbivaatamata jitab, voib edasi
kaevata Euroopa Kohtusse kahe néddala jooksul alates avalduse ldbivaatamata jitmise
otsuse kuulutamisest.

Menetluse pooled voivad iga lildkohtu otsuse, mis on tehtud Euroopa Liidu toimimise
lepingu  artikli 278, 279 voi artkli299 nellanda Idigu vdi EURATOMI
asutamislepingu artikli 157 voi artikli 164 kolmanda I6igu alusel, kahe kuu jooksul
alates selle teatavaks tegemisest Euroopa Kohtusse edasi kaevata.

Kéesoleva artikli esimeses kahes 1digus osutatud apellatsioonkaebust arutatakse ja
selle kohta tehakse otsus artiklis 39 osutatud menetluse alusel.

Artikkel 58

Euroopa Kohtusse saab edasi kaevata ainult Giguskiisimustes. Apellatsioonkaebuse
aluseks voib olla iiksnes tldkohtu pddevuse puudumine, menetluisnormide rikkumine,
mis kahjustab kaebaja huve, voi liidu Giguse rikkumine tldkohtu poolt.

Apellatsioonkaebuse aluseks ei saa olla iiksnes kohtukulude summa voi see, kumba
poolt on kohustatud neid tasuma.

Artikkel 58a

Euroopa Kohus otsustab eelnevalt, kas apellatsioonkaebus vdetakse menetlusse, kui
apellatsioonkaebus on esitatud Uldkohtu lahendi peale, mis késitleb jirgmiste lidu
organite ja asutuste sOltumatute apellatsioonikodade otsuseid:

a) Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet;
b) Uhenduse Sordiamet;

c) Euroopa Kemikaaliamet;

d) Euroopa Liidu Lennundusohutusamet.

e) Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostod Amet;
f)  Uhtne Kriisilahendusndukogu;

g) Euroopa Pangandusjirelevalve;

h) Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalve;

1)  Euroopa Kindlustus- ja Tooandjapensionide Jarelevalve;

) Euroopa Liidu Raudteeamet.

Esimeses 10igus osutatud menetlust kohaldatakse ka nende apellatsioonkaebuste
suhtes, mis on esitatud:

a)  Uldkohtu lahendi peale, mis kisitleb pérast 1. maid 2019 muus lidu organis voi
asutuses loodud sellise soltumatu apellatsioonikoja otsust, kelle poole tuleb
podrduda enne hagi esitamist Uldkohtule;



b)  Uldkohtu lahendi peale, mis puudutab vahekohtuklauslit sisaldava lepingu
tditmist Euroopa Liidu toimimise lepingu artikhi 272 tihenduses.

Apellatsioonkaebus voetakse tervikuna voi osaliselt menetlusse kooskolas kodukorra
tiksikasjalike sdtetega, kui apellatsioonkaebuses tdstatatud kiisimus on lidu oiguse
tihtsuse, jirjepidevuse voi edasiarendamise seisukohast oluline.

Apellatsioonkaebuse menetlusse votmise voi sellest keeldumise kohta tehtud otsust
tuleb pdhjendada ja see avaldatakse.

Artikkel 59

Kui iildkohtu otsus kaevatakse edasi, koosneb Euroopa Kohtu menetlus kirjalikust
osast ja suulisest osast. Kooskolas kodukorras sdtestatud tingimustega voib Euroopa
Kohus pidrast kohtujuristi ja poolte drakuulamist suulise menetluse dra jitta.

Artikkel 60

[lma et see piraks Euroopa Lidu toimimise lepingu artiklite 278 ja 279 voi
EURATOMi asutamislepingu artikli 157 kohaldamist, ei ole apellatsioonkaebusel
peatavat toimet.

Erandina Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklist 280 joustuvad iildkohtu otsused,
mis kuulutavad méaéruse Oigustiihiseks, alles kdesoleva pdhikirja artikli 56 esimeses
16igus osutatud tdhtaja moéddumisel voi kui selle tdhtaja jooksul on otsus edasi
kaevatud, siis selle kaebuse ldbivaatamata jiatmise kuupdevast, ilma et see siiski
piraks poole Oigust pddrduda Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 278 ja 279
voi EURATOMIi asutamislepingu artikli 157 alusel Euroopa Kohtusse tiihiseks
kuulutatud médruse toime peatamiseks v0i muu ajutise meetme ettekirjutamiseks.

Artikkel 61

Kui apellatsioonkaebus on pdhjendatud, tiihistab Euroopa Kohus iildkohtu otsuse. Ta
voib ise teha asja suhtes Iopliku kohtuotsuse, kui menetlusstaadium lubab, v6i suunata
asja tagasi lildkohtusse otsustamiseks.

Kui asi suunatakse tagasi iildkohtusse, on Euroopa Kohtu otsused oiguskiisimustes
selle kohtu jaoks siduvad.

Kui iildkohtu menetlusse mitteastunud likmesriigi voi liidu institutsiooni esitatud
apellatsioonkaebus on pdhjendatud, voib Euroopa Kohus, kui ta seda vajalikuks peab,
teatada, millised iildkohtu tiihistatud otsuse tagajirjed loetakse vaidluse poolte suhtes
10plikuks.

Artikkel 62

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 256 ldigetes 2 ja 3 sétestatud juhtudel voib
peakohtujurist teha ettepaneku iildkohtu otsuse teistmiseks Euroopa Kohtus, kui ta
leiab, et valitseb tdsine oht, et see otsus mdjutab lidu diguse iihtsust voi jarjepidevust.



Ettepanek tuleb teha iihe kuu jooksul alates iildkohtu otsuse kuulutamisest. Uhe kuu
jooksul alates peakohtujuristi ettepaneku kéttesaamisest otsustab Euroopa Kohus, kas
otsus tuleks teista vOi mitte.

Artikkel 62a

Euroopa Kohus teeb teistmise esemeks olevate kiisimuste kohta otsuseid
kirmenetluse korras talle tildkohtu poolt edastatud toimiku alusel.

Kéesoleva pohikirja artiklis 23 nimetatud isikutel ning, Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 256 1oikes 2 osutatud juhtudel, tildkohtu menetluse pooltel on digus
esitada Euroopa Kohtule seisukohti voi kirjalikke mirkusi teistmise esemeks olevate
kiisimuste kohta selleks mddratud tdhtaja jooksul.

Euroopa Kohus voib enne otsuse tegemist otsustada avada suulise menetluse.

Artikkel 62b

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 256 16ikes 2 osutatud juhtudel, ilma et see
piraks Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 278 ja 279 kohaldamist, ei ole
teistmisavaldusel ja teistmismenetluse algatamise otsusel peatavat toimet. Kui
Euroopa Kohus leiab, et {ildkohtu otsus mdjutab liidu diguse iihtsust voi jarjepidevust,
saadab ta kohtuasja tagasi iildkohtusse, kelle jaoks on Euroopa Kohtu otsused
oiguskiisiustes siduvad. Euroopa Kohus voib teatada, millised iildkohtu otsuse
tagajirjed loetakse vaidluse poolte suhtes Ioplikuks. Kui vaidluse lahendus tugineb
teistmise tulemusi arvestades faktilistele asjaoludele, millel pShines iildkohtu otsus,
teeb Euroopa Kohus asjas Iopliku otsuse.

Euroopa Lidu toimimise lepingu artikli256 Ioikes 3 ettendhtud juhtudel ning
teistmisavalduse voi teistmismenetluse algatamise otsuse puudumisel saavad {ildkohtu
poolt eelotsuse kiisimustele antud vastused Oigusjou artikli 62 teises 1digus margitud
tahtaja moodumisel. Teistmismenetluse algatamise korral saavad teistmise esemeks
olevatele kiisimustele antud vastused digusjou selle menetluse Idppedes, kui Euroopa
Kohus ei otsusta teisiti. Kui Euroopa Kohus leiab, et {ildkohtu otsus mojutab hLidu
Oiguse iihtsust voi jirjepidevust, asendab vastus, mille Euroopa Kohus annab teistmise
esemeks olevatele kiisimustele, tldkohtu antud vastuse.

IV AJAOTIS
ERIKOHTUD

Artikkel 62¢

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 257 alusel moodustatud erikohtute péddevust,
koosseisu, tookorraldust ja menetlust késitlevad sdtted sétestatakse kéesoleva
pohikirja lisas.

V JAOTIS
LOPPSATTED



Artikkel 62d

Enne kdesoleva pohikirja muutmise taotluse voOi ettepaneku esitamist korraldab
asjakohasel juhul kas Euroopa Kohus voi komisjon laiapohjalisi konsultatsioone.

Artikkel 63

Euroopa Kohtu ja iildkohtu kodukord sisaldab sitteid, mis on vajalikud kdesoleva
pohikirja kohaldamiseks ja vajaduse korral selle tdiendamiseks.

Artikkel 64

Euroopa Liidu Kohtu keeltekorraldust kasitlev eeskiri madératakse kindlaks ndukogu
iihehdilselt vastuvoetud midrusega. See midrus voetakse vastu kas Euroopa Kohtu
taotlusel ja pérast komisjoni ja Euroopa Parlamendiga konsulteerimist vdi komisjoni
ettepaneku pohjal ja parast Euroopa Kohtu ja Euroopa Parlamendiga konsulteerimist.

Kuni asjaomase eeskirja vastuvOtmiseni kohaldatakse jitkuvalt Euroopa Kohtu
kodukorra ja tildkohtu kodukorra keeltekasutuse korda reguleerivaid sitteid. Erandina
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklitest 253 ja 254 voib nimetatud sétteid muuta
voi kehtetuks tunnistada iiksnes ndukogu iihehddlsel heakskiidul.



